DVF 4012-PR-10/20

= WURTH

Wiirlh Industrie Service GmbH & Co. KG « Drillberg » D-37580 Bad Mergenthaim DELIVERY NOTE

Gompany RN TRE

Magna PT S.p.A.
VIA DEI CICLAMINI 4

Delivery Number 85190753
70026 MODUGNO BA Ship to Party 1452539
Delivery Note Date 22,04,.2021
Print Date 22.04,2021
Shipping Type SO
i B WO i i Central st
L SEHNE-NAGEL sl Snaay erralscre

ACCETVTAZIONE MERCE

Quantiza dichiarata: ZO‘ Your Sales Representative
Quantita effettiva: 09'9 David Kommer

T'po imballaggio: M +49170 633-6881

Quantita Imballi: { E! - T +497931 91-2518
u .
M S— (MO F +497931 91-4579
Conformit alle schede ‘;mba\ E david.kemmer@wusrth-industrie.com
Data cortryllo:
Firma 'L% L‘ 7/\ Your Gontact In Bad Mergentheim
Stephanie Kéhler
T 07931 91 2448
F 07931 91 4679
T g stephanie.koehler@wuerth-
T Industrie.com
——  Dear Sir or Madam: -
= o [Eottz Wb
== Thank you for your order. The following articles are included in this delivery:
I
== Unloading Point 14249 ﬁ[ \ L?. O}Z "7)
__
——  YourData Our Data
m—— Your Purchase Ord 550004330201 Proc. No,; 0085372
=== Purch.orderdate 17.01.2020 Sales Order 30456903
Date ~ 21.04.2021
Vendor No. 91000716
Created by Stephanie Kéhler
Line ftem No. PU* CoO Quantity Internal Data
Ord. item ltem Description Cust. Tariff Code Weight
your item Expiry Date
10 0991210848 094 500 E-PL 20,000 PC
10 Bolt external hex-lobular driving flange 87084099 518 KG
A/SCR-BRD-FLG-10.9-GMW3044-M8X50-DRW
teanpe Lot 4306383371
E% Z585678 )
Customer ltem Number 8009070710
No. of Packages 1
Total Weight 546.5 KG
Shipping Palnt
o WKL2
% * PU = Pack unit
nn{ Wirh Industrie Service GmbH & Co. KG - 97980 Bad Mergenthelm - T +49 (0)7931 81-0 - F +49 (0}7931 91-4000 - Info@wuerih-Indusirie.com - www.wuerth-industrie.com
2 Address; Drillberg - 97980 Bad Mergenthelm - Haadquarler In Bad Mergenthelm - County courl Ulm HRA 680768
§ Unlimited partner: Wirh Industrie Service Verwaftungs-GmbH, 74650 Kiinzelsau, county court Stutigart HRB 590633
E Managing Directors: Ralner Biirkert, Ralf Gehringer, Marlin Jauf, Marcus Gilo, Eberhard Scheuber

‘
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Remaining articles are supplied separately for reasons of optimal dispatch.

DECLARATION

1, the undersigned, declare that the goads listed on this document 85190753 marked
in column CoO with E-..' originate in EU and satisfy the rules of origin governing preferential trade with

<18, NO, LI

«CH

-TR

- BA, RS, ME, IL, MK, MX, ZA, CL, AL, KR, FO, JO, LB, P§, XC, XL, CO, PE

- Dz, EG{Egypt), SY, MA, TN, UA, MD, GE .
- CARIFORUM, CAM, CAS, ESA-Staaten, West-Pazifik-Staaten (PG - FJ), Cl, XK

| declare that: No cumulation applied

| undertake to make available to the customs authorities any further supporting documents they require.
Bad Mergenthelm, 26.04.2021

Patricia Bratke

Origln representative

This document was created automatically and Is valid without a signature.

Do you have any questions about your delivery? We'll be happy to help you. Please be ready to quote the data in the dellvery note
header. Thank you very much! ;

This delivery is subject to our General Terms of Delivery and Payment.
These Terms can be accessed under: www.wuerth-industrie.com/web/de/wuerthindustriefagb.php

Shipping Paint
‘WKL2




Proof of delivery {to be filed at arrival terminal)

Ordine di Trasporto / Transport Order

Seigler /Mittente .

VAT-I-No, / N* parlita VA

%
DHL FREIGHT-WURTH

via delle industrie 1
I-20060 POZZUOLO MARTESANA (MI)

Date/ Dala

27-APR~2021

H- y 7/ 4

A G —

II]£/1_7III

RN

000264

Collection address / dndirizzo del fungo di garien (di riffro)

Qrder Cods / Ordine di trasporto

MIL-DF-0026488

Conslgnee / Destinatari

VAT-ID-Ho, / N° partita IVA

MAGNA ITALIA

via dei ciclamini 4
I-70026 MODUGNO

Delivery terms /
Condizioni of trssporto

free domicile m| Exwarks
rranm dom. ‘= franco fabbrice

| Clearad O Untlzared

i} urpal
O dazi pagah, kd tiazi non pagat

duty paid duty unpaid
D dir. dog. pag. D dir. deg.

Terminal address /
Indirizzo ferminale

DHI: GLOBAL FORWARDING (I
POZZUOLO MARTESANA (MILAN
VIA DELLE INDUSTRIE, 1

I-20060 POZZUCLOC MARTESA

Delivery acdress / Indirizza th ¢onsegna della merce

Doltll:iers nnpzg.  [Tel:+39 02 95252-200

: Fax:+39 02 95252 801

DDU

Addiional transpor insurance f Terminal reference /
Sﬂ:’ierasﬂnne wmleDmn!:: 0811040148329 Numsro di dossler

sl Ro
Currency/  Value for Insurance / Customers relerence /|
Valuta Valore da assTetrare Rifesimenti del clignte

NollBXZ-FII=00051 _ﬂ?

Termina! di amive
Termina! de destination

Cantact tel,
Numera glgionico

BART + 39 / 80 5315811
Marks and numbers Quanity Packlng  mescription of goads Gustoms biff ruariber| Grass welgl In kg Value with currency)
Marche e numeri Quantita imballagglo  Bescrizione cella merce Tarifia doganale | PesolordoInkg Yaloze (can valuta)
14 |pAL VARIO 6049.0
Payable welght In kg Tolal gross welght In kg
FREE DOM DUTY UNPAID, TAX UNPAID Peso lassablle in kg Tolale paso fordo in kg
Oim, X emx tm= 3.437 2.80 w| 6,049.00 6049.0
Spacial consfgnments / Hichleste particatari
Special instruetions / Istnuzioni particolzri Enclosures / Allegati

Collection af sender Delwery [0 consignee IMPORTANT Actording 1o CAIR, transport damages have t be noted on the irabplel CEE!
Rilira dalmittenls Gonsegna al destinatario order (PCA) upon delvery of h ly should be
notified 1n wniting 10 the responsible FJJanuNNE[;'TiarmmaJ w:lhm 7 daysaﬂardellvery
Date fDafa Date f Data £
-
Tims { Orario Time / Qrarlo ln. ¢
T
Drivers signalure / Firma deffautista Consigneet signalurs Consignes’s name in block lettars 5 " F
Firma del destinalario Nome di chi firma [n stampatello ot
Vern

KUEHNE-+MNAGEL sl

EUROGONNECT Transport Conditions apply exclusivaly to all DHL EURQCONNECT copsignments.

Tutte la spedizioni EUROCONNECT sono vincolate alle Condizlont Generali di trasperto EUROCONNECT



